
uređaj 

SADRŽAJ 
Slušalice na 

samoljepljivi zatvarač 

Slušalice 
Stezaljka na Stezaljka Priručnik 
samoljepljivi zatvarač 

Odvijač 

M2

BLUETOOTH INTERKOM S PRIBOROM

1 Sadržaj paketa 

 Bluetooth uređaj 

 Mikrofon & slušalice     

Stezaljka 

  Stezaljka na samoljepljivi zatvarač       

Priručnik 

 Slušalice na samoljepljivi zatvarač     

 USB kabel

Odvijač     



Skupna komunikacija 
Povezivanje s bilo kojom

Bluetooth slušalicom 
Istovremeno povezivanje više 

uređaja 

Domet 
do 1000m 

Moguće povezivanje 
dvaju mobilnih telefona 

Stereo glazba Glasovno 
biranje 

Glasovna naredba Za uporabu tijekom
punjenja 

FM radio 

Upravljanje 
puštanjem Vodootporan 

Napredna 
kontrola buke 

2 Predstavljanje funkcija 

 Grupna komunikacija 

 Moguća povezanost s bilo kojom Bluetooth slušalicama 

 Simultana povezanost više uređaja 

 Domet do 1000m     

 Moguća povezanost dvaju mobilnih telefona 

 Stereo muzika A2DP 

 Glasovno biranje 

 Glasovna naredba 

 Moguća upotreba tijekom punjenja 



 Bluetooth 5.0 

 FM Radio  㺃

 Moguća povezanost s radio-vezijom 

 Upravljanje reprodukcijom 

 Vodootporan   

 Napredna kontrola šuma 

3 Postupak instalacije 

3.1 Osiguranje pomoću stezaljke 



1. Otpustite vijke na stražnjoj strani stezaljke pomoću priloženoga odvijača.

2. Otvorite podstavu kacige, postavite stezaljku u ispravnu poziciju na lijevoj strani

kacige i pritegnite vijak. 

3. Umetnite stražnji dio uređaja u steznu komponentu. 

4. Otvorite unutarnju podstavu u području uši i pričvrstite pomoću čička 

5. Pričvrstite slušalice pomoću čička-vezice (slušalica s kraćim kabelom je na 

lijevoj strani) 

6. Umjestite ljepljivi dio na ispravnu poziciju u lijevom dijelu kacige, uskladite

poziciju mikrofona s pozicijom vaših usta i prilagodite obloženje kacige u iz-

vorno stanje. 

7. Zastrčite konektor slušalica u utičnicu uređaja kako biste dovršili instalaciju. 

3.2 osiguranje pomoću samoprianjućeg traka 

1. Umetnite stražnji dio uređaja u steznu komponentu. 

2. Odlijepite bijeli papir sa stražnje strane stezaljke i zalijepite ga na ispravan po-

ložaj na lijevoj strani kacige 

3. Instalacija slušalica i mikrofona ista kao u koraku 3.1 



Gumb Gumb Uključi / Isključi Slušalice 

Indikatorska kontrolka Multifunkcionalni 

gumb 
Priključak slušalica 

Priključnica za punjenje 

Samoljepljivi dio 

Stezaljka Utičnica za slušalice 

4 Demontaža uređaja 

1. Izvucite utikač slušalica 

2. Pritisnite gornji dio kopče i izvucite je prema gore 

5 Predstavljanje proizvoda 

 Gumb za uključivanje/isključivanje     

 Multifunkcionalni gumb 

 Utičnica za punjenje     

 Utičnica za slušalice   

  Gumb       

 Indikatorska kontrolna lampa   

 Svorka

 Slušalice     



  Utikač slušalica   

 Mikrofon

 Ljepljivi dio 

6 Pregled gumbova i njihovih funkcija 

6.1 Gumb za uključivanje/isključivanje 

 Uključivanje ( Kada su slušalice isključene, pritisnite i zadržite gumb 3 sekunde

. Čut ćete zvučnu poruku "Welcome to use Maxto Product" i indikatorska kontrolna

lampa će se osvjetliti plavo tijekom 1 sekunde.) 

 Vypnutí ( Kada je slušalice uključene, pritisnite i zadržite gumb tijekom 5 se-

kundi. Ozva će se zvučna poruka "Power off" i indikatorska kontrolna lampa će 

se upaliti crveno tijekom 1 sekunde.) 

 Uparivanje ( Kada je slušalice isključene, pritisnite i zadržite gumb tijekom 6 se-

kundi. Ozva će se zvučna poruka "Pairing" i indikatorska kontrolna lampa će blijeskati 

naizmjence crveno i modro.) 



 Uklanjanje sparirane uređaja ( Kada je slušalice uključene, pritisnite i za-

držite gumb tijekom dodatnih 3 sekunde nakon što čujete zvučnu poruku "Power

off" i dok se crveno svjetlo ne zablijeska 3 puta brzo i dok se ne čuje piskanje.) 

 Pokretanje Bluetooth interkoma (Nakon uparivanja jednom pritisnite gumb,

čut će se zvučna poruka "Intercom connected". Ako je veza uspješna, ponovnim 

pritiskom na gumb interkrom ćete isključiti, a dodatnim pritiskom ponovno uklju-

čiti.)

Napomena: Kada se B prvo poveže s A, a zatim s C, B mora pritisnuti gumb 2x 

kako bi pokrenuo interkrom s A i B jednom kako bi pokrenuo interkrom s C 

 Prekid Bluetooth interkoma (Kratko pritisnite gumb, interkrom će se pre-

kinuti nakon zvučne poruke "Intercom disconnected".)

6.2 Multifunkcionalni gumb 

 Uparivanje (  Kada su slušalice uključene, pritisnite i držite gumb 6 sekundi. Čut 

će se zvučna poruka "Pairing" i indikatorska kontrolna lampa će blinkati naizmjenično

crveno i plavo.) 



 Prihvaćanje  poziva (  Ako  ste  spojeni  i  imate  poziv,  pritisnite  jednom

ili tijekom 10 sekundi ne poduzimajte nikakvu radnju. Poziv će se automatski

izvršiti nakon zvučne poruke "Dong, Dong".)

 Odbijanje  poziva (  Ako  imate  poziv,  pritisnite  i  držite  gumb tokom 2

sekunde. Poziv će biti odbijen nakon zvučne poruke "Dong,  Dong".)

 Prebacivanje  zvuka  između  Bluetooth  headseta  i  samog  mobilnog

 telefona ( Tijekom  poziva pritisnite i držite tokom 2 sekunde. Čuće se  zvučna

poruka "Dong, Dong" i crveno svjetlo će se upaliti svaku sekundu.) 

 Ukončenje poziva ( Tijekom poziva pritisnite jednom. Ozve se zvučna po-

ruka "Dong".)

 Glasovno biranje ( Ako trenutno ne vodite poziv, kliknite 2x i ozve se 

zvučna poruka "Voice Dial".) 

  Muzika Play/Pauza ( Kada ste povezani, kliknite jednom.)

 Prebacivanje između Bluetootha i FMFMĄĚŝĞŵ ( Ako je slušalica uključena

, kliknite 3x i ozve se zvučna poruka "Bluetooth mode" ili "FM mode".)



6.3 Gumb 

 Povećanje glasnoće ( Tijekom razgovora, interkoma, puštanja glazbe ili  

FM-a,  okrenite  gumb  u  smjeru  kazaljke  sata  i  držite  ga  da  biste  povećali

 glasnoću  na  željenu  razinu. Kada  se  dostigne  maksimalna  glasnoća,  čut  

ćete  zvučni  signal.) 

 Smanjenje glasnoće ( Tijekom razgovora, interkoma, puštanja glazbe ili  

FM-a, okrenite gumb suprotno od smjera kazaljke sata i držite ga da biste  sma-

njili  glasnoću  na  željenu  razinu. Kada  se  dostigne  minimalna  glasnoća,  čut

 ćete  zvučni  signal.) 

 Prosljeđivanje sljedeće ( Tijekom reprodukcije glazbe ili FM-a okrenite 

gumb u smjeru kazaljke sata.)

 Prosljeđivanje prethodne (  Tijekom  reprodukcije  glazbe  ili  FM-a  okre-

nite  gumb  protiv  smjera  kazaljke  sata.)



7 Bluetooth indikacija i zvučne poruke 

 Stanje  "uključeno" (  Ako  je  Bluetooth  uređaj  spojen,  čut  će  se  zvučna

 poruka  "Bluetooth connected" i plava kontrolna svjetla blijeska jednom u 6

sekundi; ako se Bluetooth uređaj prekine, čut će se zvučna poruka "Bluetooth 

disconnected" i plava kontrolna svjetla blijeska 2x u 6 sekundi.) 

 Niska razina baterije ( Zvučna poruka "Battery Low" će se čuti svakih 60  sekundi i 

indikatorska kontrolna lampa će početi crveno bljeskati.)

 Stanje "punjenja" ( Tijekom punjenja indikatorska kontrolna lampa svijetli crveno. Nakon  

potpunog punjenja lampa će se ugasiti.) 

 Zvučne  poruke  stanja  baterije (  Za  potpuno  nabijenu  bateriju  zvučna  

poruka  je "Battery full", za srednju razinu punjenja je poruka "Battery medium"  

a za nisku razinu punjenja je poruka "Battery Low".)

8 Metode uparivanja 

8.1 Dvije opcije za ulazak u režim uparivanja 

Opcija 1: Ako je slušalica isključena, pritisnite i držite gumb Uključi/Isključi tije-

kom 6 sekundi.   



Opcija 2: Kada je slušalica uključena, pritisnite i držite multifunkcionalni gumb 

tijekom 6 sekundi.  Čut će se zvučna poruka "Pairing" i indikatorska kontrolna 

lampa bljeska crveno i plavo. 

8.2 Uparivanje s uređajem druge marke 

Korak 1: Umjestite uređaj M2 i drugi uređaj na udaljenost maksimalno 1 m jedan od drugo-

ga. 

Korak 2 : Nastavite Bluetooth uređaj s funkcijom interkoma u način uparivanja. 

Korak 3 : Vidi postupak 8.1.

Korak 4 : Brzo pritisnite gumb Uključi/Isključi na uređaju M2 za pretraživanje 

drugog interkoma. Nakon uspješnog uparivanja čuti će se zvučna poruka "In-

tercom connected" 

Napomena 1: U koraku 4, uparivanje mora biti inicirano uređajem M2.   

Napomena 2: Tijekom interkoma pritisnite gumb Uključi/Isključi na uređaju M2 

za prekid interkoma, zatim ponovno pritisnite za povezivanje. 



8.3 Uparivanje s mobilnom, GPS i MP3 

Korak 1 : Postavite uređaj M2 i drugi uređaj na udaljenost do 1m jedan od drugoga

.   

Korak 2 : Vidi postupak 8.1 

Korak 3 : Uključite Bluetooth uređaj, pronađite uređaj M2 i povežite se. 

Tijekom uspješne veze čuje se zvučna poruka "Connected".

8.4 Uparivanje između dva uređaja M2 

Korak 1 : Osigurajte da su oba uređaja M2 na udaljenosti do 1m jedan od drugoga.

Korak 2 : Uparite prema koraku 8.1 

Korak 3 : Brzo pritisnite Uključi/Isključi gumb na nekom uređaju M2, zatim 

će M2 početi tražiti druge uređaje M2 za uparivanje.  Pri uspješnom upari-

vanju čut će se zvučna poruka "Interkom connected".



8.5 Postavljanje grupnog interkoma 

Korak 1 : Obrišite uparene zapise između uređaja A - F 

Pritisnite i držite Uključi/Isključi gumb na uređajima A – F tijekom 5 sekundi,

dok ne čujete zvukovu poruku "Power off". Nakon što čujete poruku, držite 

gumb još dodatnih 3 sekunde. 

Korak 2: Izvršite operacije prema koraku 8.4 

1. Uparite A i B; 

2. Uparite B i C; 

3. Uparite C i D; 

4. Uparite D i E; 

5. Uparite E i F. 

Korak 3: Priključite A, B, C, D, E i F u seriju     

1. Za D pritisnite Uključi/Isključi gumb kako biste se povezali na E; 

2. Za C pritisnite Uključi/Isključi gumb za povezivanje na D; 

3. Za B pritisnite Uključi/Isključi gumb za povezivanje na C; 



Ne možete upariti dva non-maxto 
uređaja istovremeno. 

4. Za A pritisnite Uključi/Isključi gumb kako biste se spojili na B; 

E i F nisu odvojena nakon završetka koraka 2.

Sada su uređaji A – F uspješno spojeni i moguće je izvršiti grupni interkom. 

Napomena: Ako D tijekom 6-članskog grupnog interkomu primi poziv, tada

će D biti odspojeno iz grupe i stvorit će se grupa sa članovima A, B, C i druga

grupa sa članovima E i F.   

Nakon završetka poziva, D će se ponovno automatski spojiti na 6-člansku 

grupnu interkoma. 

8.6 Istodobno povezivanje više uređaja 

Napomena: Ako je uređaj (različit od marke Maxto) povezan 

prvo na mobilni uređaj a tek zatim na M2 interkoma za više osoba

, to može uzrokovati grešku komunikacije.  Ako uređaj nije pove-

zan s telefonom, ta greška se neće dogoditi.



9 Prioriteti funkcija 

Razina 1: Telefonski poziv i interkom putem uvedenog adaptera. 

Razina 2: Interkom putem dvosmjernog radio kabela.

Razina 3: Bluetooth interkom 

Level 4: FM & glazba 

10 Specifikacija 

Radni opseg Do 1000 metara 

Vrijeme pripravnosti Do 200 sati                                 

Vrijeme rada  Do 10 sati                                           

Vrijeme punjenja  Prosječno 2,5 sata                                   

Sučelje za punjenje  Micro USB

Tip baterije Punjiva Li-Polimer 

Izvor napona 5V – 0,5A                                                  

Radna temperatura -10 - 55

Temperatura skladištenja -20 ~ 60

* Pravo vrijeme se može razlikovati ovisno o vrsti telefona i upotrebi. 

*  Domet  komunikacije  se  može  razlikovati  ovisno  o  okruženju  i  kli-

matskim  uvjetima. 



11 Pitanja koja zahtijevaju pažnju 

1. Odgovarajuća temperatura skladištenja za ovaj uređaj je između -20°C i 50°C. Molimo 

nemojte ga skladištiti u okruženju s previše niskom ili previše visokom temperaturom, jer će 

biti ugrožena trajnost uređaja.

2. Molim, nemojte izlagati uređaj otvorenom vatri kako se ne bi desila eksplozija. 

3. Ako uređaj nećete koristiti duže vrijeme, pazite da je uređaj u 

suhom mjestu i redovito ga najmanje jednom svakih 3 mjeseca nabijte, za njegovog 

ispravan rad.

Izmjene ili promjene koje nisu izričito odobravane od strane odgovorne strane
za usklađenost s propisima mogle bi otkazati dozvolu korisnika za rad uređaja
.

Ovaj uređaj je testiran i utvrđeno je da zadovoljava limitacije za digitalne
uređaje razreda B prema dijelu 15 FCC propisa. Ovi limitni su osmiš-
ljeni tako da pružaju odgovarajuću zaštitu od štetnih smetnji pri ins-
talaciji u kućanstvu. Ovaj uređaj stvara, koristi i može emitirati visoko-
frekventnu energiju, i ako nije instaliran i korišten u skladu s upu-
tama, može uzrokovati štetne smetnje radiokomunikacijama.
Međutim, ne postoji nikakva garancija da do smetnji neće doći pri is-
pravnoj instalaciji. 
Ako ovaj uređaj uzrokuje štetne smetnje prijenosu radija ili televizije, 
što se može otkriti isključivanjem i uključivanjem uređaja,
preporučuje se korisniku da pokuša ispraviti smetnje jednim ili više od 
sljedećih mjera: 
-- Preusmjerite ili premjestite prijemnu antenu. 
-- Povećajte razmak između uređaja i prijemnika. 
-- Priključite uređaj na utičnicu na drugom krugu nego onaj na kojem je pri-
ključen prijemnik. 
-- Zatražite pomoć od prodavača ili iskusnog radiotelevisijskog tehničara
.


